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BILAGA 1
Kriterier for tilldelning av medel till program under delad forvaltning

De tillgingliga medel som avses i artikel 11 ska fordelas mellan medlemsstaterna
enligt foljande:

(a) Varje medlemsstat ska erhdlla ett fast belopp pa 5 000 000 EUR fran fonden
endast i bérjan av programperioden.

(b) De aterstéiende medel som avses i artikel 11 ska fordelas pa grundval av
foljande kriterier:

— 30 % for asyl.

— 30 % for laglig migration och integration.

— 40 % for bekdmpning av irreguljar migration samt dtervindande.

Foljande kriterier pé asylomradet kommer att beaktas och ska viktas enligt foljande:
(a) 30 % 1 proportion till det antal personer som ingér i en av foljande kategorier:

— En tredjelandsmedborgare eller statslos person som har beviljats flyktingstatus
enligt Genevekonventionen.

— En tredjelandsmedborgare eller statslos person som atnjuter en form av

subsididrt skydd enligt vad som avses 1 omarbetningen av direktiv
2011/95/EU".

— En tredjelandsmedborgare eller statslos person som atnjuter tillfalligt skydd
enligt direktiv 2001/55/EG?.

(b) 60 % 1 proportion till det antal tredjelandsmedborgare eller statslosa personer
som har ansokt om internationellt skydd.

(¢) 10 % 1 proportion till det antal tredjelandsmedborgare eller statslosa personer
som haller pa att vidareboséttas eller har vidarebosatts i en medlemsstat.

Foljande kriterier pd omradet laglig migration och integration kommer att beaktas
och ska viktas enligt foljande:

(a) 40 % 1 proportion till det totala antalet tredjelandsmedborgare som &r lagligen
bosatta i en medlemsstat.

(b) 60 % 1 proportion till det antal tredjelandsmedborgare som erhallit ett forsta
uppehéllstillstand.

(c) Den berdkning som avses i punkt 3 b ska dock inte omfatta f6ljande
personkategorier:

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for nir
tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer ska anses beréttigade till internationellt skydd, for en
enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsidiért
skyddsbehdvande, och for innehallet i det beviljade skyddet (EUT L 337, 20.12.2011, s. 9).

Uppgifterna ska beaktas endast vid aktivering av radets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om
miniminormer for att ge tillfélligt skydd vid massiv tillstromning av fordrivna personer och om atgirder
for att frimja en balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och bira
foljderna av detta (EGT L 212, 7.8.2001, s. 12).
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—  Tredjelandsmedborgare som erhdller ett forsta anstillningsrelaterat
uppehéllstillstind med en giltighetstid pa mindre dn 12 méanader.

—  Tredjelandsmedborgare som beviljats inresa och vistelse for studier,
elevutbyte, oavlonad yrkesutbildning eller volontirarbete enligt rddets direktiv
2004/114/EG? eller i tillimpliga fall direktiv (EU) 2016/8014,

— Tredjelandsmedborgare som beviljats inresa och vistelse i forskningssyfte
enligt ridets direktiv 2005/71/EG> eller i tillimpliga fall direktiv (EU)
2016/801.

Foljande kriterier pad omradet bekdmpning av irreguljdr migration samt atervindande
kommer att beaktas och ska viktas enligt foljande:

(a) 50 9% i proportion till antalet tredjelandsmedborgare som inte eller inte lingre
uppfyller villkoren for inresa till och vistelse pd medlemsstatens territorium
och som &r foremal for ett beslut om dtervindande enligt nationell lag och/eller
gemenskapslagstiftningen, dvs. ett fOrvaltnings- eller domstolsbeslut som
fastslar eller forklarar att vistelsen sker olagligt och aldgger en person att
atervédnda.

(b) 50 % 1 proportion till det antal tredjelandsmedborgare som faktiskt har ldmnat
medlemsstatens territorium till foljd av ett forvaltnings- eller domstolsbeslut
om att ldmna landet, oberoende av om det ror sig om ett frivilligt eller
patvingat dtervindande.

For en inledande tilldelning ska referenssiffrorna vara de senaste érliga statistiska
uppgifterna frdn kommissionen (Eurostat) som omfattar de tre foregdende
kalenderéren, pa grundval av uppgifter som ldmnats av medlemsstaterna den dag da
denna forordning borjar tilldmpas i enlighet med unionsritten. For halvtidsoversynen
ska referenssiffrorna vara de senaste arliga statistiska uppgifterna fran kommissionen
(Eurostat) som omfattar de tre foregdende kalenderaren och som ér tillgdngliga vid
tidpunkten for halvtidsoversynen 2024 pa grundval av uppgifter som ldmnats av
medlemsstaterna 1 enlighet med unionsritten. Om medlemsstaterna inte har forelagt
kommissionen (Eurostat) den berdrda statistiken ska de ldmna prelimindra uppgifter
sa snart som mojligt.

Innan kommissionen (Eurostat) godtar dessa uppgifter som referenssiffror ska den
bedoma de statistiska uppgifternas kvalitet, jimforbarhet och fullstindighet 1 enlighet
med normala operativa forfaranden. P4 begiran av kommissionen (Eurostat) ska
medlemsstaterna lagga fram de uppgifter som krévs for att gora detta.

Rédets direktiv 2004/114/EG av den 13 december 2004 om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa
och vistelse for studier, elevutbyte, oavlonad yrkesutbildning eller volontirarbete (EUT L 375,
23.12.2004, s. 12).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/801 av den 11 maj 2016 om villkoren for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for forskning, studier, praktik, volontdrarbete, deltagande i
elevutbytesprogram eller utbildningsprojekt och for au pairarbete (EUT L 132, 21.5.2016, s. 21).

Rédets direktiv 2005/71/EG av den 12 oktober 2005 om ett sérskilt forfarande for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse i forskningssyfte (EUT L 289, 3.11.2005, s. 15).
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BILAGA 11
Genomforandeatgirder

Fonden ska bidra till det sdrskilda mal som anges i artikel 3.2 a genom inriktning pa
foljande genomforandeétgirder:

(a)

(b)

(©)

(d)

Sékerstélla en enhetlig tillimpning av unionens regelverk och prioriteringar
som har samband med det gemensamma europeiska asylsystemet.

Stodja kapaciteten 1 medlemsstaternas asylsystem avseende infrastrukturer och
tjénster nér det 4r nodvandigt.

Stirka solidariteten och ansvarsfordelningen mellan medlemsstaterna, sérskilt
gentemot de medlemsstater som paverkas mest av migrationsstrommarna samt
ge stod till de medlemsstater som bidrar till solidaritetsinsatser.

Starka solidariteten och samarbetet med de tredjelinder som péverkas av
migrationsfléden, inklusive genom vidareboséttning och andra lagliga végar till
skydd i EU samt partnerskap och samarbete med tredjeldnder for att hantera
migration.

Fonden ska bidra till det sérskilda mél som anges i artikel 3.2 b genom inriktning pa
foljande genomforandeétgirder:

(a)

(b)

Stodja utvecklingen och genomforandet av politik som framjar laglig migration
och genomforandet av unionens regelverk for laglig migration.

Framja atgérder for tidig integration for social och ekonomisk inkludering av
tredjelandsmedborgare, vidta forberedande dtgdrder for att de ska delta aktivt 1
det mottagande samhillet och accepteras av det, sirskilt genom medverkan av
lokala eller regionala myndigheter och det civila samhéllets organisationer.

Fonden ska bidra till det sirskilda mal som anges i artikel 3.2 ¢ genom inriktning pa
foljande genomforandeétgirder:

(a)

(b)

(c)
(d)

Sékerstdlla en enhetlig tillimpning av unionens regelverk och politiska
prioriteringar i frdga om infrastruktur, forfaranden och tjénster.

Stodja en integrerad och samordnad strategi for hantering av dtervindande pa
unions- och medlemsstatsniva, utveckla kapacitet for ett effektivt och hallbart
atervindande och minska incitamenten for irreguljar migration.

Stodja sjdlvmant atervindande och ateranpassning.

Starka samarbetet med tredjeldnder och deras kapacitet att genomfora
atertagandeavtal och andra Overenskommelser och mdjliggora ett héllbart
atervindande.
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BILAGA 111
Stodets omfattning

Inom ramen for det politiska mal som anges i artikel 3.1 ska fonden framfor allt

stodja foljande:

(a) Inrétta och utveckla nationella strategier for asyl, laglig migration, integration,
aterviandande och irreguljir migration.

(b) Inrétta administrativa strukturer, system och verktyg och utbildning av
personal, inbegripet lokala myndigheter och andra berdrda parter.

(c) Utveckla, overvaka och utvirdera politik och forfaranden, bland annat for
insamling och utbyte av information och data, utveckling och tillimpning av
gemensamma statistiska verktyg, metoder och indikatorer for att miéta
framstegen och utvdrdera den politiska utvecklingen.

(d) Utbyta information, bista praxis och strategier, ett dmsesidigt ldrande, studier
och forskning, utveckling och genomférande av gemensamma &atgédrder och
insatser och inrittande av grinsoverskridande samarbetsnitverk.

(e) Hjélp- och stodtjinster som Overensstimmer med den status och de behov som
den berdrda personen har, sérskilt utsatta grupper.

(f) Genomfora atgirder som syftar till att 6ka medvetenheten om asyl-,

integrations-, och atervindandepolitiken samt politiken om laglig migration
bland beroérda parter och allménheten.

Inom ramen for det sérskilda mél som anges i artikel 3.2 a ska fonden framfor allt
stodja foljande atgirder:

(a)
(b)
(©)
(d)

(e)

®

(2
(h)
(1)

Tillhandahalla materiellt bistdnd, inbegripet hjélp vid gransen.
Utfora asylforfaranden.
Identifiera sokande med speciella forfarande- eller mottagandebehov.

Inrdtta eller forbédttra infrastrukturerna for mottagning och inkvartering,
eventuellt med mojlighet for flera medlemsstater att utnyttja sddana
anldggningar gemensamt.

Oka medlemsstaternas kapacitet att samla in, analysera och sprida information
om ursprungsldnder.

Atgirder i samband med forfaranden for att genomfSra unionsramen for
vidarebosittning  [och  humanitirt = mottagande] eller = nationella
vidareboséttningsprogram som Overensstimmer med unionsramen fOr
vidarebosittning.

Overfora personer som étnjuter internationellt skydd.
Oka tredjelinders kapacitet att forbittra skyddet av personer i behov av skydd.

Inritta, utveckla och forbittra effektiva alternativ till forvar, i synnerhet nér det
giller ensamkommande barn och familjer.

Inom ramen for det sérskilda mél som anges 1 artikel 3.2 b ska fonden framfor allt
stodja foljande:
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

Informationspaket och informationskampanjer for att 6ka medvetenheten om
kanalerna for laglig migration till unionen, inbegripet om unionens regelverk
om laglig migration.

Utveckling av program for rorlighet till unionen, t.ex. cirkulédra och tillfilliga
migrationsprogram, inbegripet utbildning for att 6ka anstillbarheten.

Samarbete mellan tredjeldnder och rekryteringsforetag, arbetsformedlingar och
medlemsstaternas migrationsmyndigheter.

Bedomning av kompetens och kvalifikationer som forvirvats i ett tredjeland
samt deras transparens och kompatibilitet med sddana som fOrvérvats i en
medlemsstat.

Stod i samband med ansdkningar om familjeaterférening i den mening som
avses i radets direktiv 2003/86/EG®.

Bistand i samband med dndrad status for tredjelandsmedborgare som redan
lagligen vistas i en medlemsstat, i synnerhet ndr det géller forvarv av ett
uppehéllstillstidnd som faststillts pA EU-niva.

Tidiga integrationsitgdrder sdsom skrdddarsytt stdod 1 enlighet med
tredjelandsmedborgares behov och integrationsprogram med fokus pa
utbildning, sprdk och annan utbildning, sdsom kurser om samhéllsorientering
och yrkesvégledning.

Atgirder for att frimja jimlikhet ndr det giller tillgdng till och
tillhandahallande av offentliga och privata tjénster till tredjelandsmedborgare
inbegripet en anpassning av dem till mélgruppens behov.

Samarbete mellan statliga och icke-statliga organ pa ett integrerat sitt, bland
annat genom samordnade centrum, fOr integrationsstdd, sdsom en enda
kontaktpunkt.

Atgirder som mdjliggdr och frimjar att tredjelandsmedborgare fir en
introduktion till det mottagande samhillet och aktivt deltar 1 detta och éatgéirder
som framjar acceptansen i det mottagande samhéllet.

Frimjande av utbyten och en dialog mellan tredjelandsmedborgare, det
mottagande samhéllet och myndigheterna, inklusive genom samrdd med
tredjelandsmedborgare och en interkulturell och interreligids dialog.

Inom ramen for det sédrskilda mal som anges 1 artikel 3.2 ¢ ska fonden framfor allt

stodja foljande:

(a) Infrastrukturer for mottagning eller forvar, eventuellt med mojlighet for flera
medlemsstater att utnyttja sddana anldggningar gemensamt.

(b) Inforande, utveckling och forbattring av effektiva alternativa atgérder till
forvar, i synnerhet nér det géller ensamkommande barn och familjer.

(c) Inforande och forbittring av oberoende och effektiva dvervakningssystem for

patvingat aterviindande i enlighet med artikel 8.6 i direktiv 2008/115/EG’.

Rédets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om ritt till familjeaterférening (EUT L 251,
3.10.2003, s. 12).
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

M

(m)

Bekdmpa incitament till irreguljir migration, inklusive anstéllning av
irreguljdra migranter, genom effektiva och ldmpliga inspektioner pa grundval
av en riskbedomning, utbildning av personal, inrdttande och genomférande av
mekanismer genom vilka irreguljdra migranter kan kréva tillbaka betalningar
och ldmna in klagomal mot sina arbetsgivare eller information och
medvetandehdjande kampanjer for att informera arbetsgivare och irreguljara
migranter om deras rittigheter och skyldigheter enligt direktiv 2009/52/EG?.

Forberedelser av atervindande, inbegripet dtgarder som leder till utfirdande av
beslut om aterviandande, identifiering av tredjelandsmedborgare, utfirdande av
resehandlingar och spérning av familjemedlemmar.

Samarbete med konsuldra myndigheter och migrationsmyndigheter eller andra
relevanta myndigheter och tjénster i tredjeldnder for att erhélla resehandlingar,
underldtta dtervindande och sdkerstdlla atertagande, bland annat genom
utplacering av sambandsmaén i tredjeland.

Bistand till atervindande, i synnerhet sjdlvmant atervindande och information
om program for sjdlvmant atervindande.

Avldgsnandeatgérder, inbegripet dértill horande atgérder i enlighet med de
standarder som anges 1 unionsritten, med undantag for utrustning for
genomforande av tvangsmedel.

Atgirder till stod for de dtervindande personernas varaktiga atervindande och
ateranpassning.

Faciliteter och tjénster i1 tredjeldnder varigenom lamplig tillfdllig logi och
lampligt mottagande sikerstills vid ankomsten, inklusive for ensamkommande
barn och andra utsatta grupper i 6verensstimmelse med internationella normer.

Samarbete med tredjelédnder for bekdmpning av irreguljar migration och for ett
effektivt dtervindande och A4tertagande, inklusive inom ramen for
genomforandet av atertagandeavtal och andra 6verenskommelser.

Atgirder som syftar till att 6ka medvetenheten om ldmpliga lagliga vigar for
invandring och riskerna med olaglig invandring.

Stod till atgérder 1 tredje lander, inbegripet infrastruktur, utrustning och andra
atgiarder under fOrutsittning att dessa bidrar till att fridmja ett effektivt
samarbete mellan tredjeldnder och unionen och dess medlemsstater vad giller
atervindande och atertagande.

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma
normer och forfaranden for atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i
medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/52/EG av den 18 juni 2009 om minimistandarder for
sanktioner och atgdrder mot arbetsgivare for tredjelandsmedborgare som vistas olagligt (EUT L 168,
30.6.2009., s. 24).
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BILAGA 1V
Atgirder som berittigar till en hogre samfinansieringssats i enlichet med artiklarna
12.2 och 13.7

Integrationsatgérder som genomfors av lokala och regionala myndigheter och
organisationer i det civila samhillet.

Atgirder for att utveckla och genomfora effektiva alternativ till forvar.

Program for bistdnd till sjdlvmant &tervindande och ateranpassning och relaterad
verksambhet.

Atgirder riktade till utsatta personer och sokande av internationellt skydd med
sarskilda mottagnings- och/eller forfarandebehov, inklusive atgirder for att
sakerstdlla ett effektivt skydd av migrerande barn, sdrskilt ensamkommande barn.
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BILAGA V
Centrala prestationsindikatorer som avses i artikel 28.1

Sarskilt mal 1: Att stiarka och utveckla alla aspekter av det gemensamma europeiska
asylsystemet, inbegripet dess yttre dimension:

1. Antalet personer som vidarebosatts med stod fran fonden.
2. Antal personer i mottagningssystemet jamfort med antalet asylsdkande.
3. Konvergens for andelen erkint skydd avseende asylsokande fran samma land.

Sirskilt mal 2: Stodja laglig migration till medlemsstaterna inbegripet att bidra till
integrationen av tredjelandsmedborgare.

1. Antal personer som deltagit 1 atgérder fore avresa som stdds genom fonden.

2. Antal personer som har deltagit i integrationsatgidrder som stods genom fonden och
som rapporterat att atgdrderna varit till nytta for deras tidiga integration jamfort med
det totala antalet personer som deltagit i integrationsatgérder som stods genom
fonden.

Sarskilt mal 3: Bidra till kampen mot irreguljar migration och sédkerstilla ett effektivt
aterviandande och atertagande i tredjeldnder.

1. Antalet 4tervindanden efter ett utvisningsbeslut jamfort med det antal
tredjelandsmedborgare som fétt ett utvisningsbeslut.

2. Antal personer som atervint och fore eller efter atervindandet har fatt
ateranpassningsstod som delvis finansierats genom fonden, jimfort med det totala
antal atervindanden som fétt stod genom fonden.
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BILAGA VI
Interventionstyper

TABELL 1: KODER FOR INTERVENTIONSTYP

I Ceas (det gemensamma europeiska asylsystemet)
001 | Mottagningsforhallanden
002 | Asylforfaranden
003 | Genomforande av unionsregelverket
004 | Migrerande barn
005 | Personer med sérskilda mottagnings- och forfarandebehov
006 | Vidarebosittning
007 | Solidaritetsinsatser mellan medlemsstaterna
008 | Driftsstod

I1. Laglig migration och integration

001 | Utveckling av integrationsstrategier
002 | Offer for ménniskohandel
003 | Integrationsatgdrder — information och orientering, enda kontaktpunkter
004 | Integrationsatgirder — sprakkurser
005 | Integrationsatgédrder — samhéllskunskap och annan utbildning
006 | Integrationsatgirder — introduktion, deltagande 1 och utbyten med véirdsamhéllet
007 | Integrationsatgérder — grundldggande behov
008 | Atgérder fore avresa
009 | Program for mobilitet
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Forvirv av uppehéllstillstdnd

III.  Atervindande

001

Alternativ till forvar

002

Forhédllanden vid mottagning/férvar

003

Atervindandeforfaranden

004

Bistand till sjdlvmant atervdndande

005

Stod till ateranpassning

006

Insatser vid avldgsnande/dtervindande

007

Overvakningssystem for patvingat aterviindande

008

Utsatta personer och ensamkommande barn

009

Atgirder som tar itu med incitament till irreguljir migration

010

Driftsstod

IV. Tekniskt bistind

001

Information och kommunikation

002

Forberedelser, genomforande, 6vervakning och kontroll

003

Utvérdering och studier, insamling av uppgifter

004

Kapacitetsuppbyggnad

TABELL 2: KODER FOR ATGARDSTYP

001

Utveckling av nationella strategier

002

Kapacitetsuppbyggnad

003

Utbildning for tredjelandsmedborgare
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004 | Utveckling av statistiska verktyg, metoder och indikatorer

005 | Utbyte av information och bésta praxis

006 | Gemensamma atgédrder/insatser (mellan medlemsstaterna)

007 | Kampanjer och information

008 | Utbyten och utstationering av experter

009 | Studier, pilotprojekt, riskbedomningar

010 | Forberedelser, 6vervakning, administrativ och teknisk verksamhet

011 | Tillhandahallande av bistdnd och stodtjanster till tredjelandsmedborgare
012 | Infrastruktur

013 | Utrustning

TABELL 3: KODER FOR GENOMFORANDEMODELL

001 | Sarskild atgird

002 | Bisténd i nddsituationer
003 | Samarbete med tredjelédnder
004 | Atgérder i tredjeldnder

005 | Atgirder enligt bilaga IV

11
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BILAGA VII
Stodberiittisande atgirder for driftsstod

Inom ramen for det sirskilda malet att stdrka och utveckla alla aspekter av det gemensamma
europeiska asylsystemet, inbegripet dess yttre dimension, och det sirskilda malet att bidra till
att motverka irreguljir migration, sékerstilla ett effektivt atervdndande och atertagande i
tredjelander, ska driftsstodet omfatta foljande:

— Personalkostnader.
— Kostnader for tjanster, t.ex. underhéll eller utbyte av utrustning.

— Kostnader for tjanster, t.ex. underhdll och reparationer av infrastruktur.

12
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BILAGA VIII
Output- och resultatindikatorer som avses i artikel 28.3

Sarskilt mal 1: Att stirka och utveckla alla aspekter av det gemensamma europeiska
asylsystemet, inbegripet dess yttre dimension:

1.

Antalet personer i mélgruppen som fér stod fran fonden.

(a) Antalet personer i malgruppen som fir information och stéd under
asylforfarandena.

(b)  Antalet personer i mélgruppen som fér réttsligt bistand och bitride.

(c) Antalet utsatta personer, offer for ménniskohandel och ensamkommande barn
som far sarskilt stod.

Kapacitet (antalet platser) i ny inkvarteringsinfrastruktur for mottagning inréttad i
enlighet med de gemensamma kraven for mottagningsvillkor enligt unionens
regelverk och befintlig inkvarteringsinfrastruktur for mottagning som forbéttrats i
enlighet med samma krav till f6ljd av de projekt som stods genom fonden och
procentandel av den totala inkvarteringsinfrastrukturen for mottagning.

Antal platser som anpassats for ensamkommande barn som stods genom fonden
jamfort med det totala antalet platser som anpassats for ensamkommande barn.

Antalet personer som utbildats i asylfragor med stod frdn fonden, och detta antal som
en procentandel av det totala antalet anstéllda som utbildats i dessa fragor.

Antalet sokande av internationellt skydd som Overforts frin en medlemsstat till en
annan med stdd fran fonden.

Antalet personer som vidarebosatts med stod fran fonden.

Sarskilt mil 2: Stédja laglig migration till medlemsstaterna inbegripet att bidra till
integrationen av tredjelandsmedborgare.

1.
2.

Antal personer som deltagit 1 dtgérder fore avresa som stods genom fonden.

Antal lokala och regionala myndigheter som har genomfort integrationsdtgérder med
stod fran fonden.

Antal personer som deltagit i dtgirder som stods genom fonden med inriktning pa
foljande.

(a) Utbildning.

(b) Integration pa arbetsmarknaden.

(c) Tillgang till grundldggande tjdnster.

(d) Ett aktivt deltagande och social integration.

Antal personer som har deltagit i integrationsdtgirder som stods genom fonden och
som rapporterat att atgérderna varit till nytta for deras tidiga integration jaimfort med
det totala antalet personer som deltagit i integrationsatgérder som stods genom
fonden.
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Sarskilt mal 3: Bidra till kampen mot irreguljir migration och sédkerstilla ett effektivt
aterviandande och atertagande i tredjeldnder.

1.

Antal platser i forvarsenheter som skapats/renoverats med stdd fran fonden, jamfort
med det totala antalet platser som skapats/renoverats i forvarsenheter.

Antal personer som utbildats med stdd fran fonden i frdgor som ror atervindande.

Antal atervindande personer vars atervindande samfinansierats genom fonden,
jamfort med det totala antalet atervindanden efter ett utvisningsbeslut:

(a) Personer som atervént frivilligt.
(b) Personer som avldgsnats.

Antal personer som atervint och fore eller efter atervdndandet har fatt
ateranpassningsstod som delvis finansierats genom fonden, jaimfort med det totala
antalet dtervindanden som stotts genom fonden.
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